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Reference: Portuguese Almeida (1911)

ר1 וַיְדַבֵּ֣
E–falou
H1696

יְהוָה֣
YHWH
H3068

אֶל־
a
H0413

ה מֹשֶׁ֣
Mosheh
H4872

בְמִדְבַּר־
no–deserto–de

ינַי סִ֠
Sinai
H5514

בַּשָּׁנָ֨ה
no–ano
H8141

ית הַשֵּׁנִ֜
o–segundo
H8145

ם לְצֵאתָ֨
de–saírem–eles
H3318

מֵאֶ֧רֶץ
da–terra–de
H0776

יִם מִצְרַ֛
Mitsrayim
H4714

דֶשׁ בַּחֹ֥
no–mês
H2320

הָרִאשׁ֖וֹן
o–primeiro
H7223

ר׃ לֵאמֹֽ
dizendo
H0559

E fallou o Senhor a Moysés no deserto de Sinai, no anno segundo da sua saida da terra do Egypto, no mez 
primeiro, dizendo:

וְיַעֲשׂ֧ו2ּ
E–farão

בְנֵי־
filhos–de

יִשְׂרָאֵ֛ל
Yisra'el
H3478

אֶת־
(a)
H0853

סַח הַפָּ֖
a–Páscoa
H6453

בְּמוֹעֲדֽוֹ׃
no–tempo–designado–seu
H4150

Que os filhos de Israel celebrem a paschoa a seu tempo determinado.

בְּאַרְבָּעָה3֣
No–quatorze
H0702

ׂר־ עָשָֽ
dez
H6240

י֠וֹם
dia
H3117

דֶשׁ בַּחֹ֨
no–mês
H2320

הַזֶּ֜ה
o–este
H2088

ין בֵּ֧
entre
H0996

יִם   עֲרְבַּ֛ הָֽ
as–tardes
H6153

תַּעֲשׂ֥וּ
fareis

אֹת֖וֹ
(a)–ela
H0853

בְּמוֹעֲד֑וֹ
no–tempo–designado–seu
H4150

כְּכָל־
conforme–todos
H3605

יו חֻקֹּתָ֥
estatutos–seus
H2708

וּכְכָל־
e–conforme–todos
H3605

יו מִשְׁפָּטָ֖
juízos–seus
H4941

תַּעֲשׂ֥וּ
fareis

אֹתֽוֹ׃
(a)–ela
H0853

No dia quatorze d'este mez, pela tarde, a seu tempo determinado a celebrareis: segundo todos os seus 
estatutos, e segundo todos os seus ritos, a celebrareis.

ר4 וַיְדַבֵּ֥
E–falou
H1696

ה מֹשֶׁ֛
Mosheh
H4872

אֶל־
a
H0413

בְּנֵי֥
filhos–de

יִשְׂרָאֵ֖ל
Yisra'el
H3478

ת לַעֲשֹׂ֥
para–fazer

סַח׃ הַפָּֽ
a–Páscoa
H6453

Disse pois Moysés aos filhos de Israel que celebrassem a paschoa.

וַיַּעֲשׂ֣ו5ּ
E–fizeram

אֶת־
(a)
H0853

סַח הַפֶּ֡
a–Páscoa
H6453

בָּרִאשׁ֡וֹן
no–primeiro
H7223

בְּאַרְבָּעָה֩
no–quatorze
H0702

ר עָשָׂ֨
dez
H6240

י֥וֹם
dia
H3117

דֶשׁ לַחֹ֛
do–mês
H2320

ין בֵּ֥
entre
H0996

יִם הָעַרְבַּ֖
as–tardes
H6153

ר בְּמִדְבַּ֣
no–deserto–de

סִינָי֑
Sinai
H5514

כֹל כְּ֠
conforme–tudo
H3605

ר אֲשֶׁ֨
que

צִוָּ֤ה
ordenou
H6680

יְהוָה֙
YHWH
H3068

אֶת־
(a)
H0853

ה מֹשֶׁ֔
Mosheh
H4872

ן כֵּ֥
assim

עָשׂ֖וּ
fizeram

בְּנֵי֥
filhos–de

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Yisra'el
H3478

Então celebraram a paschoa no dia quatorze do mez primeiro, pela tarde, no deserto de Sinai; conforme a tudo o 
que o Senhor ordenara a Moysés, assim fizeram os filhos de Israel.
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י6 וַיְהִ֣
E–houve
H1961

ים אֲנָשִׁ֗
homens
H0376

ר אֲשֶׁ֨
que

הָי֤וּ
estavam
H1961

טְמֵאִים֙
impuros
H2931

לְנֶפֶ֣שׁ
por–alma–de
H5315

ם אָדָ֔
homem
H0120

וְלאֹ־
e–não
H3808

יָכְל֥וּ
puderam
H3201

לַעֲשֹׂת־
fazer

סַח הַפֶּ֖
a–Páscoa
H6453

בַּיּ֣וֹם
no–dia
H3117

הַה֑וּא
o–esse
H1931

יִּקְרְב֞וּ וַֽ
e–aproximaram–se
H7126

לִפְנֵי֥
diante–de
H6440

ה מֹשֶׁ֛
Mosheh
H4872

וְלִפְנֵי֥
e–diante–de
H6440

ן אַהֲרֹ֖
'Aharon
H0175

בַּיּ֥וֹם
no–dia
H3117

הַהֽוּא׃
o–esse
H1931

E houve alguns que estavam immundos pelo corpo de um homem morto; e no mesmo dia não podiam celebrar 
a paschoa: pelo que se chegaram perante Moysés e perante Aarão aquelle mesmo dia.

יֹּאמְרו7ּ וַ֠
E–disseram
H0559

ים הָאֲנָשִׁ֤
os–homens
H0376

הָהֵמָּ֙ה֙
os–esses
H1992

יו אֵלָ֔
a–ele
H0413

אֲנַחְ֥נוּ
nós
H0587

ים טְמֵאִ֖
impuros
H2931

לְנֶפֶ֣שׁ
por–alma–de
H5315

אָדָ֑ם
homem
H0120

לָמָּ֣ה
por–que
H4100

ע נִגָּרַ֗
seremos–diminuídos
H1639

י לְבִלְתִּ֨
para–não
H1115

ב הַקְרִ֜
oferecer
H7126

אֶת־
(a)
H0853

ן קָרְבַּ֤
oferta–de

יְהוָה֙
YHWH
H3068

עֲד֔וֹ בְּמֹ֣
no–tempo–designado–seu
H4150

בְּת֖וֹךְ
no–meio–de
H8432

בְּנֵי֥
filhos–de

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Yisra'el
H3478

E aquelles homens disseram-lhe: Immundos estamos nós pelo corpo de um homem morto; porque seriamos 
privados de offerecer a offerta do Senhor a seu tempo determinado no meio dos filhos de Israel?

וַיֹּ֥אמֶר8
E–disse
H0559

אֲלֵהֶ֖ם
a–eles
H0413

ה מֹשֶׁ֑
Mosheh
H4872

עִמְד֣וּ
esperai
H5975

ה וְאֶשְׁמְעָ֔
e–ouvirei
H8085

מַה־
que
H4100

יְצַוֶּ֥ה
ordenará
H6680

יְהוָה֖
YHWH
H3068

ם׃ לָכֶֽ
para–vós

פ
¶

E disse-lhes Moysés: Esperae, e ouvirei o que o Senhor vos ordenará.

ר9 וַיְדַבֵּ֥
E–falou
H1696

יְהוָה֖
YHWH
H3068

אֶל־
a
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Mosheh
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
dizendo
H0559

Então fallou o Senhor a Moysés, dizendo:

ר10 דַּבֵּ֛
Fala
H1696

אֶל־
a
H0413

בְּנֵי֥
filhos–de

יִשְׂרָאֵ֖ל
Yisra'el
H3478

ר לֵאמֹ֑
dizendo
H0559

אִ֣ישׁ
homem
H0376

אִ֣ישׁ
homem
H0376

כִּי־
quando

יִהְיֶֽה־
for
H1961

׀טָמֵא֣ 
impuro
H2931

פֶשׁ לָנֶ֡
por–alma
H5315

֩ אוֹ
ou

רֶךְ בְדֶ֨
em–caminho
H1870

הׄ   רְחֹקָ֜
distante
H7350

ם לָכֶ֗
para–vós

א֚וֹ
ou

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
para–gerações–vossas
H1755

וְעָ֥שָׂה
e–fará

סַח פֶ֖
Páscoa
H6453

לַיהוָֽה׃
para–YHWH
H3068

Falla aos filhos de Israel, dizendo: Quando alguem entre vós, ou entre as vossas gerações, fôr immundo por 
corpo morto, ou se achar em jornada longe de vós, comtudo ainda celebrará a paschoa ao Senhor.
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דֶש11ׁ בַּחֹ֨
No–mês
H2320

י הַשֵּׁנִ֜
o–segundo
H8145

ה בְּאַרְבָּעָ֨
no–quatorze
H0702

ר עָשָׂ֥
dez
H6240

י֛וֹם
dia
H3117

ין בֵּ֥
entre
H0996

יִם הָעַרְבַּ֖
as–tardes
H6153

יַעֲשׂ֣וּ
farão

אֹת֑וֹ
(a)–ela
H0853

עַל־
sobre

מַצּ֥וֹת
pães–ázimos
H4682

ים וּמְרֹרִ֖
e–ervas–amargas
H4844

הוּ׃ יאֹכְלֻֽ
comerão–a
H0398

No mez segundo, no dia quatorze, de tarde, a celebrarão: com pães asmos e hervas amargas a comerão.

א־12 ֹֽ ל
Não
H3808

ירוּ יַשְׁאִ֤
deixarão
H7604

֙ מִמֶּנּ֙וּ
dela

עַד־
até
H5704

קֶר בֹּ֔
manhã
H1242

וְעֶ֖צֶם
e–osso
H6106

א ֹ֣ ל
não
H3808

יִשְׁבְּרוּ־
quebrarão
H7665

ב֑וֹ
nela

כְּכָל־
conforme–todo
H3605

ת חֻקַּ֥
estatuto–de
H2708

סַח הַפֶּ֖
a–Páscoa
H6453

יַעֲשׂ֥וּ
farão

אֹתֽוֹ׃
(a)–ela
H0853

D'ella nada deixarão até á manhã, e d'ella não quebrarão osso algum: segundo todo o estatuto da paschoa a 
celebrarão.

וְהָאִיש13ׁ֩
E–o–homem
H0376

אֲשֶׁר־
que

ה֨וּא
ele
H1931

טָה֜וֹר
puro
H2889

וּבְדֶ֣רֶךְ
e–em–caminho
H1870

לאֹ־
não
H3808

הָיָ֗ה
estava
H1961

֙ וְחָדַל
e–deixou
H2308

לַעֲשׂ֣וֹת
de–fazer

סַח הַפֶּ֔
a–Páscoa
H6453

וְנִכְרְתָ֛ה
e–será–cortada
H3772

הַנֶּ֥פֶשׁ
a–alma
H5315

וא הַהִ֖
a–essa
H1931

יהָ עַמֶּ֑ מֵֽ
de–povos–seus

י  ׀כִּ֣
pois

ן קָרְבַּ֣
oferta–de

יְהוָ֗ה
YHWH
H3068

א ֹ֤ ל
não
H3808

הִקְרִיב֙
ofereceu
H7126

עֲד֔וֹ בְּמֹ֣
no–tempo–designado–seu
H4150

חֶטְא֥וֹ
pecado–seu
H2399

א יִשָּׂ֖
levará
H5375

ישׁ הָאִ֥
o–homem
H0376

הַהֽוּא׃
o–esse
H1931

Porém, quando um homem fôr limpo, e não estiver de caminho, e deixar de celebrar a paschoa, tal alma dos 
seus povos será extirpada: porquanto não offereceu a offerta do Senhor a seu tempo determinado; tal homem 
levará o seu peccado.

י־14 וְכִֽ
E–quando

יָג֨וּר
peregrinar

ם אִתְּכֶ֜
convosco
H0854

גֵּ֗ר
estrangeiro
H1616

ׂה וְעָשָֽ֤
e–fizer

פֶסַ֙ח֙
Páscoa
H6453

יהוָ֔ה לַֽ
para–YHWH
H3068

ת כְּחֻקַּ֥
conforme–estatuto–de
H2708

סַח הַפֶּ֛
a–Páscoa
H6453

וּכְמִשְׁפָּט֖וֹ
e–conforme–juízo–seu
H4941

ן כֵּ֣
assim

ה יַעֲשֶׂ֑
fará

ה חֻקָּ֤
estatuto
H2708

אַחַת֙
um
H0259

יִהְיֶה֣
será
H1961

ם לָכֶ֔
para–vós

וְלַגֵּ֖ר
e–para–o–estrangeiro
H1616

ח וּלְאֶזְרַ֥
e–para–o–nativo–de
H0249

רֶץ׃ הָאָֽ
a–terra
H0776

פ
¶

E, quando um estrangeiro peregrinar entre vós, e tambem celebrar a paschoa ao Senhor, segundo o estatuto da 
paschoa e segundo o seu rito assim a celebrará: um mesmo estatuto haverá para vós, assim para o estrangeiro 
como para o natural da terra.
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וּבְיוֹם15֙
E–no–dia
H3117

ים הָקִ֣
levantar

אֶת־
(a)
H0853

ן הַמִּשְׁכָּ֔
o–tabernáculo
H4908

ה כִּסָּ֤
cobriu
H3680

֙ עָנָן הֶֽ
a–nuvem
H6051

אֶת־
(a)
H0853

ן הַמִּשְׁכָּ֔
o–tabernáculo
H4908

הֶל לְאֹ֖
a–tenda–de
H0168

הָעֵדֻ֑ת
o–testemunho
H5715

רֶב וּבָעֶ֜
e–à–tarde
H6153

יִהְיֶה֧
haverá
H1961

ל־ עַֽ
sobre

ן הַמִּשְׁכָּ֛
o–tabernáculo
H4908

כְּמַרְאֵה־
como–aparência–de
H4758

אֵ֖שׁ
fogo
H0784

עַד־
até
H5704

קֶר׃ בֹּֽ
manhã
H1242

E no dia de levantar o tabernaculo, a nuvem cobriu o tabernaculo sobre a tenda do testemunho: e á tarde estava 
sobre o tabernaculo como uma apparencia de fogo até á manhã.

כֵּ֚ן16
Assim

יִהְיֶה֣
será
H1961

יד תָמִ֔
continuamente
H8548

הֶעָנָן֖
a–nuvem
H6051

נּוּ יְכַסֶּ֑
cobrirá–o
H3680

וּמַרְאֵה־
e–aparência–de
H4758

אֵ֖שׁ
fogo
H0784

יְלָה׃ לָֽ
à–noite
H3915

Assim era de continuo: a nuvem o cobria, e de noite havia apparencia de fogo.

י17 וּלְפִ֞
E–conforme
H6310

הֵעָלֹ֤ת
subir
H5927

֙ עָנָן הֶֽ
a–nuvem
H6051

מֵעַל֣
de–sobre

הֶל הָאֹ֔
a–tenda
H0168

וְאַחֲ֣רֵי־
e–depois–de

ן כֵ֔
assim

יִסְע֖וּ
partiam
H5265

בְּנֵי֣
filhos–de

יִשְׂרָאֵל֑
Yisra'el
H3478

וּבִמְק֗וֹם
e–no–lugar
H4725

ר אֲשֶׁ֤
que

יִשְׁכָּן־
pousava
H7931

שָׁם֙
ali
H8033

ן עָנָ֔ הֶֽ
a–nuvem
H6051

ם שָׁ֥
ali
H8033

יַחֲנ֖וּ
acampavam
H2583

בְּנֵי֥
filhos–de

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Yisra'el
H3478

Mas sempre que a nuvem se alçava sobre a tenda, os filhos de Israel após d'ella partiam: e no logar onde a 
nuvem parava, ali os filhos de Israel assentavam o seu arraial.

עַל־18
Segundo

י פִּ֣
boca–de
H6310

יְהוָ֗ה
YHWH
H3068

֙ יִסְעוּ
partiam
H5265

בְּנֵי֣
filhos–de

ל יִשְׂרָאֵ֔
Yisra'el
H3478

וְעַל־
e–segundo

י פִּ֥
boca–de
H6310

יְהוָה֖
YHWH
H3068

יַחֲנ֑וּ
acampavam
H2583

כָּל־
todos
H3605

י יְמֵ֗
dias
H3117

ר אֲשֶׁ֨
que

ן יִשְׁכֹּ֧
pousava
H7931

הֶעָנָן֛
a–nuvem
H6051

עַל־
sobre

ן הַמִּשְׁכָּ֖
o–tabernáculo
H4908

יַחֲנֽוּ׃
acampavam
H2583

Segundo o dito do Senhor, os filhos de Israel partiam, e segundo o dito do Senhor assentavam o arraial: todos os 
dias em que a nuvem parava sobre o tabernaculo assentavam o arraial.

יך19ְ וּבְהַאֲרִ֧
E–quando–prolongar
H0748

עָנָן֛ הֶֽ
a–nuvem
H6051

עַל־
sobre

ן הַמִּשְׁכָּ֖
o–tabernáculo
H4908

ים יָמִ֣
dias
H3117

ים רַבִּ֑
muitos

וְשָׁמְר֧וּ
e–guardavam
H8104

בְנֵי־
filhos–de

יִשְׂרָאֵ֛ל
Yisra'el
H3478

אֶת־
(a)
H0853

רֶת מִשְׁמֶ֥
guarda–de
H4931

יְהוָה֖
YHWH
H3068

א ֹ֥ וְל
e–não
H3808

עוּ׃ יִסָּֽ
partiam
H5265

E, quando a nuvem se detinha muitos dias sobre o tabernaculo, então os filhos de Israel tinham cuidado da 
guarda do Senhor, e não partiam.

וְיֵ֞ש20ׁ
E–havia
H3426

ר אֲשֶׁ֨
que

יִהְיֶה֧
seria
H1961

עָנָן֛ הֶֽ
a–nuvem
H6051

ים יָמִ֥
dias
H3117

ר מִסְפָּ֖
número
H4557

עַל־
sobre

ן הַמִּשְׁכָּ֑
o–tabernáculo
H4908

עַל־
segundo

י פִּ֤
boca–de
H6310

יְהוָה֙
YHWH
H3068

יַחֲנ֔וּ
acampavam
H2583

וְעַל־
e–segundo

י פִּ֥
boca–de
H6310

יְהוָה֖
YHWH
H3068

עוּ׃ יִסָּֽ
partiam
H5265

E era que, quando a nuvem poucos dias estava sobre o tabernaculo, segundo o dito do Senhor se alojavam, e 
segundo o dito do Senhor partiam.
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וְיֵ֞ש21ׁ
E–havia
H3426

אֲשֶׁר־
que

יִהְיֶה֤
seria
H1961

֙ עָנָן הֶֽ
a–nuvem
H6051

מֵעֶרֶ֣ב
da–tarde
H6153

עַד־
até
H5704

קֶר בֹּ֔
manhã
H1242

וְנַעֲלָה֧
e–subindo
H5927

עָנָן֛ הֶֽ
a–nuvem
H6051

קֶר בַּבֹּ֖
pela–manhã
H1242

וְנָסָע֑וּ
e–partiam
H5265

א֚וֹ
ou

יוֹמָם֣
de–dia
H3119

יְלָה וָלַ֔
e–de–noite
H3915

וְנַעֲלָ֥ה
e–subindo
H5927

הֶעָנָן֖
a–nuvem
H6051

עוּ׃ וְנָסָֽ
e–partiam
H5265

Porém era que, quando a nuvem desde a tarde até a manhã ficava ali, e a nuvem se alçava pela manhã, então 
partiam: quer de dia quer de noite, alçando-se a nuvem, partiam.

אֽוֹ־22
Ou

יִם יֹמַ֜
dois–dias
H3117

אוֹ־
ou

דֶשׁ חֹ֣
mês
H2320

אוֹ־
ou

ים יָמִ֗
dias
H3117

יךְ בְּהַאֲרִ֨
quando–prolongar
H0748

הֶעָנָן֤
a–nuvem
H6051

עַל־
sobre

֙ הַמִּשְׁכָּן
o–tabernáculo
H4908

ן לִשְׁכֹּ֣
para–pousar
H7931

יו עָלָ֔
sobre–ele

יַחֲנ֥וּ
acampavam
H2583

בְנֵֽי־
filhos–de

יִשְׂרָאֵ֖ל
Yisra'el
H3478

א ֹ֣ וְל
e–não
H3808

עוּ יִסָּ֑
partiam
H5265

וּבְהֵעָלֹת֖וֹ
e–quando–subir–ela
H5927

עוּ׃ יִסָּֽ
partiam
H5265

Ou, quando a nuvem sobre o tabernaculo se detinha dois dias, ou um mez, ou um anno, ficando sobre elle, 
então os filhos d'Israel se alojavam, e não partiam; e alçando-se ella partiam.

עַל־23
Segundo

י פִּ֤
boca–de
H6310

יְהוָה֙
YHWH
H3068

יַחֲנ֔וּ
acampavam
H2583

וְעַל־
e–segundo

י פִּ֥
boca–de
H6310

יְהוָה֖
YHWH
H3068

עוּ יִסָּ֑
partiam
H5265

אֶת־
(a)
H0853

מִשְׁמֶ֤רֶת
guarda–de
H4931

יְהוָה֙
YHWH
H3068

רוּ שָׁמָ֔
guardaram
H8104

עַל־
segundo

י פִּ֥
boca–de
H6310

יְהוָה֖
YHWH
H3068

בְּיַד־
por–mão–de
H3027

ׁה׃ מֹשֶֽ
Mosheh
H4872

פ
¶

Segundo o dito do Senhor se alojavam, e segundo o dito do Senhor partiam: da guarda do Senhor tinham 
cuidado segundo o dito do Senhor pela mão de Moysés.
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